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Sicherheitsanleitung für die BERETTA SV10
Abzugsplatte
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die BERETTA SV10 Abzugsplatte entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Gebrauchshinweise, die dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte
lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.
Lagere die Abzugsplatte an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten
Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Verwende die Abzugsplatte niemals, wenn sie beschädigt oder verschmutzt ist.
Überprüfe regelmäßig die Funktionalität der Abzugsplatte, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemäß
funktioniert.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wenn du mit dem Produkt arbeitest.
Lass das Produkt von einem Fachmann überprüfen, wenn du dir unsicher bist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der Abzugsplatte:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne die alte Abzugsplatte, falls vorhanden, gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze die neue Abzugsplatte vorsichtig in die vorgesehenen Halterungen ein.
Achte darauf, dass alle Teile richtig sitzen und fest verbunden sind.

Nutzung der Abzugsplatte:2.

Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob die Abzugsplatte korrekt installiert ist.
Betätige den Abzug sanft und gleichmäßig, um eine präzise Kontrolle zu gewährleisten.
Halte während des Gebrauchs immer die Sicherheitsvorkehrungen ein.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Abzugsplatte gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stelle sicher, dass alle Teile der Abzugsplatte sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
die zuständige Verkaufsstelle.

Bitte beachte, dass diese Anleitung wichtige Informationen zur Nutzung und Sicherheit der BERETTA SV10



Abzugsplatte enthält. Halte dich an die Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere sicher bleiben.



Safety Instruction Guide for BERETTA SV10
Trigger Plate
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA SV10 Trigger Plate. This guide provides important safety information,
installation instructions, and usage guidelines to ensure your safety and the proper functioning of your product.
Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines
Always handle the trigger plate with care to avoid injury.
Ensure that the trigger plate is compatible with your firearm model.
Inspect the trigger plate for any damage before installation.
Store the trigger plate in a safe location, out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the trigger plate if it appears damaged or worn.
Avoid exposing the trigger plate to extreme temperatures or moisture.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the trigger plate.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms and accessories.
Keep fingers away from the trigger until you are ready to shoot.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation, if required.

Installation:2.

Remove the existing trigger plate from your firearm, following the manufacturer’s instructions.
Align the BERETTA SV10 Trigger Plate with the mounting points on your firearm.
Securely attach the trigger plate, ensuring it is firmly in place.
Check for proper alignment and function before use.

Usage:3.

Familiarize yourself with the trigger plate’s operation.
Practice safe firearm handling at all times.
Regularly check the trigger plate for wear and tear, and replace it if necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger plate in accordance with local regulations.
Do not dispose of the trigger plate in regular household waste.
Contact local waste management authorities for information on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the BERETTA SV10 Trigger Plate, please reach out to your local
authorized BERETTA dealer or visit the official BERETTA website for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BERETTA SV10
Trigger Plate. Always prioritize safety and responsible handling of firearms and their accessories.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
La placa de disparo BERETTA SV10 es un componente esencial para mejorar el rendimiento de tu arma. Esta
guía proporciona información importante sobre la seguridad del producto, así como instrucciones para su
instalación y uso. Asegúrate de seguir estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar la placa de disparo.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si detectas algún problema, deja de usar el producto y contacta a un profesional.
Siempre utiliza la placa de disparo de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Compatibilidad: Verifica que la placa de disparo sea compatible con tu modelo de arma BERETTA SV10.
Uso adecuado: Utiliza la placa de disparo solo para su propósito previsto. No la modifiques.
Manejo seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que está descargada.
Control de entorno: Usa la placa de disparo en un entorno seguro y controlado, lejos de personas y
animales.
Condiciones climáticas: Evita usar la placa en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación:2.

Retira la placa de disparo antigua si es necesario.
Coloca la nueva BERETTA SV10 TRIGGER PLATE en su lugar, asegurándote de que encaje
correctamente.
Aprieta los tornillos según las especificaciones del fabricante para garantizar una instalación
segura.
Verifica que la instalación esté firme antes de usar el arma.

Uso:3.

Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que la placa de disparo esté
funcionando correctamente.
Si experimentas algún problema con el gatillo, deja de usar el arma y consulta a un profesional.

Instrucciones de Eliminación
Cuando la placa de disparo ya no sea necesaria o esté dañada, deséchala de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales para la eliminación de productos de armas y componentes
relacionados.
Nunca dejes el producto en un lugar donde pueda ser accesible para niños o personas no capacitadas.



Información de Contacto para Más Soporte
Para preguntas adicionales sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta con un
profesional o un distribuidor autorizado de BERETTA.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante al utilizar productos relacionados con armas
de fuego. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de una experiencia de tiro segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Plaque de Détente
BERETTA SV10
Introduction
Merci d'avoir choisi la plaque de détente BERETTA SV10. Ce guide te fournira des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Il est important de lire et de comprendre
ces instructions avant d'utiliser la plaque de détente.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.
Conserve ce guide à proximité pour référence future.
Vérifie régulièrement l'état de la plaque de détente pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non autorisées.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tente pas de modifier la plaque de détente. Toute modification peut entraîner un fonctionnement
dangereux.
Utilise toujours la plaque de détente dans un environnement sûr et contrôlé.
Porte des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation, tels que des lunettes de sécurité.
Ne mets pas la plaque de détente en contact avec des produits chimiques ou des substances corrosives.
Si tu ressens des sensations anormales lors de l'utilisation, arrête immédiatement et fais inspecter le
produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Lis attentivement les instructions d'installation fournies avec le produit.
Assuretoi que toutes les pièces sont présentes avant de commencer l'installation.
Fixe la plaque de détente selon les spécifications du fabricant pour garantir un fonctionnement
correct.
Vérifie que la plaque est solidement installée avant de l'utiliser.

Utilisation :2.

Avant chaque utilisation, effectue une inspection visuelle pour détecter tout dommage.
Suis les procédures d'utilisation recommandées pour garantir un fonctionnement sûr.
Ne dépasse pas les limites de charge ou d'utilisation spécifiées par le fabricant.
Après utilisation, nettoie la plaque de détente conformément aux instructions d'entretien.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits électroniques et des matériaux.
Si possible, recycle le produit dans un centre de recyclage agréé.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la plaque de détente BERETTA SV10, il est
recommandé de contacter le fabricant ou un distributeur agréé. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et les
détails d'achat à portée de main pour faciliter le processus.

Conclusion
La sécurité est primordiale lors de l'utilisation de la plaque de détente BERETTA SV10. En suivant ces directives,
tu peux profiter de ton produit tout en minimisant les risques. Si tu as des questions ou des doutes, n'hésite pas
à demander de l'aide. Reste en sécurité et utilise ton produit de manière responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Piastra
Grilletto BERETTA SV10
Introduzione
Grazie per aver scelto la Piastra Grilletto BERETTA SV10. Questo prodotto è progettato per garantire un
funzionamento sicuro e affidabile. È importante seguire attentamente tutte le istruzioni di sicurezza e di utilizzo
per garantire la vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicuratevi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggete attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tenete il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllate regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Segnalate eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Indossate sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso della piastra.
Assicuratevi che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la piastra.
Non forzate mai la piastra in posizione; seguite sempre le istruzioni di installazione.
Non tentate di modificare la piastra o il sistema di scatto in alcun modo.
Utilizzate solo parti di ricambio originali BERETTA per garantire la sicurezza e l'affidabilità del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicuratevi che l'arma sia completamente scarica.
Raccogliete tutti gli strumenti necessari prima di iniziare l'installazione.

Installazione:2.

Rimuovete la piastra del grilletto esistente seguendo le istruzioni del manuale dell'arma.
Posizionate la nuova piastra grilletto BERETTA SV10 in modo che allinei correttamente con il
gruppo di scatto.
Fissate la piastra in posizione utilizzando le viti fornite, assicurandovi che siano ben serrate ma non
eccessivamente.
Controllate che la piastra sia saldamente installata prima di procedere all'uso.

Uso:3.

Seguite sempre le procedure di sicurezza per l'uso dell'arma.
Eseguite un controllo di funzionamento per assicurarvi che il grilletto funzioni correttamente.
Non utilizzate l'arma in condizioni di scarsa visibilità o in situazioni pericolose.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltite la piastra grilletto e qualsiasi imballaggio in conformità con le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.
Non gettate il prodotto nell'ambiente; utilizzate i punti di raccolta designati per rifiuti pericolosi se



necessario.

Contatti per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, vi invitiamo a contattare il vostro
rivenditore o il servizio clienti di BERETTA. Assicuratevi di avere a disposizione il numero di modello e altri
dettagli pertinenti per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile della Piastra
Grilletto BERETTA SV10. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for BERETTA SV10 TRIGGER
PLATE
Introduksjon
Takk for at du valgte BERETTA SV10 TRIGGER PLATE. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon for sikker
bruk av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle seksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen for å unngå risiko.
Online shopping: Hvis du har kjøpt produktet online, vær oppmerksom på at du har samme beskyttelse
som ved kjøp i fysiske butikker.
Rapportering av usikre produkter: Meld fra til myndighetene dersom du oppdager usikre produkter eller
ulykker.
Kontroller for tilbakekallingsoppdateringer: Sjekk jevnlig EU's Safety Gateplattform for informasjon om
tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Bruk alltid verneutstyr som anbefalt ved håndtering av triggerplaten.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Sørg for at alle deler er korrekt installert før bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at alle nødvendige verktøy er tilgjengelige før du begynner.
Følg produsentens spesifikasjoner for å installere triggerplaten.
Kontroller at triggerplaten er sikkert festet og fungerer som den skal før du bruker produktet.

Bruk:2.

Bruk produktet kun til dets tiltenkte formål.
Følg alle sikkerhetsprosedyrer som er spesifisert i bruksanvisningen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine under bruk for å unngå potensielle farer.

Avfallsinstruksjoner
Kast ikke produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for å sikre at produktet blir resirkulert eller avhendet på en
miljøvennlig måte.
Kontakt lokale myndigheter hvis du er usikker på hvordan du skal kvitte deg med produktet.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten ved bruk av BERETTA SV10 TRIGGER PLATE, vennligst
kontakt den relevante myndigheten for forbrukersikkerhet i ditt område.

Vi takker for at du tar sikkerheten på alvor og for at du følger disse retningslinjene. Din sikkerhet er vår prioritet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Płyty Spustowej
BERETTA SV10
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Płyty Spustowej BERETTA SV10. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi informacjami dotyczącymi bezpieczeństwa. Naszym celem jest
zapewnienie, że każdy użytkownik ma dostęp do niezbędnych informacji, aby korzystać z produktu w sposób
bezpieczny i odpowiedzialny.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj Płyty Spustowej BERETTA SV10 zgodnie z instrukcjami producenta.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w produkcie, które mogą wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Używaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgotności.
Zawsze nosić odpowiednie zabezpieczenia osobiste, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z
produktem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że wszystkie narzędzia i materiały są dostępne przed rozpoczęciem instalacji.
Postępuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta, aby zainstalować Płytę
Spustową.
Sprawdź, czy produkt jest prawidłowo zainstalowany przed jego użyciem.

Użytkowanie:2.

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj, czy produkt działa prawidłowo i nie ma widocznych uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek problemów, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się
z odpowiednim specjalistą.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli jest to zabronione przez przepisy lokalne.
Sprawdź, czy istnieją programy recyklingowe lub punkty zbiórki w Twojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących Płyty Spustowej BERETTA SV10, zalecamy skontaktowanie się z
lokalnym przedstawicielem lub dostawcą. Upewnij się, że masz dostęp do dokumentacji produktu oraz informacji



o bezpieczeństwie.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



BERETTA SV10 Trigger Plate Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa BERETTA SV10 Trigger Plate käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja ja ohjeita tuotteen
turvalliseen käyttöön ja asennukseen. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan käyttökokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan suunniteltuun käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Käytä tarvittaessa suojavarusteita, kuten käsineitä tai suojalaseja.
Jos tunnet epämukavuutta tai kipua käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessissa.
Varmista, että asennuspaikka on puhdas ja hyvin valaistu.
Kiinnitä osat tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.

Käyttö2.

Käynnistä laite vain, kun kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.
Varmista, että ympärilläsi ei ole esteitä tai vaaratilanteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Huolehdi säännöllisestä huollosta ja tarkista tuote säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia aineita.
Tarkista mahdolliset kierrätysmahdollisuudet alueellasi.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään nopeasti ja asianmukaisesti.



Vaarat ja Turvallisuus
Tuote saattaa sisältää pieniä osia, jotka voivat olla vaarallisia lapsille.
Varmista, että tuote on aina käytössä aikuisten valvonnassa, kun sitä käytetään lähellä lapsia.
Ilmoita mahdollisista vaaratilanteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Yhteenveto
BERETTA SV10 Trigger Plate on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta käyttöä. Noudata yllä olevia
ohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista, että turvallisuus on ensisijainen
prioriteetti.



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA SV10
TRIGGER PLATE
Introduktion
Tack för att du valt BERETTA SV10 TRIGGER PLATE. Denna produkt är designad för att ge en säker och pålitlig
prestanda. För att säkerställa din säkerhet och korrekt användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten innan användning för eventuella skador eller defekter.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, vid installation och användning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från onödiga föremål.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller osäkra miljöer.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande användning och hantering av produkter av denna typ.

Instruktioner för installation och användning

Installationsanvisningar:1.

Kontrollera att alla delar är inkluderade i paketet innan installation.
Följ installationsmanualen noggrant för att säkerställa korrekt montering.
Använd lämpliga verktyg för installationen för att undvika skador på produkten.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna efter installation.

Användningsanvisningar:2.

Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Undvik att överbelasta produkten; följ specifikationerna i användarmanualen.
Utför regelbundet underhåll och inspektioner för att säkerställa att produkten fungerar korrekt.
Om produkten visar tecken på slitage eller skada, sluta använda den omedelbart och kontakta en
professionell.

Avfallshanteringsanvisningar
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Separera material för återvinning där det är möjligt.
Kassera elektriska komponenter i enlighet med lokala regler för elektroniskt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren direkt. Se till
att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din
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Návod k bezpečnému používání spouštěče
Beretta SV10
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spouštěč Beretta SV10. Tento dokument obsahuje důležité informace o
bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a dodržujte je,
abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si vždy zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neobsahuje žádné viditelné
poškození.
Používejte spouštěč pouze pro zamýšlené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud produkt vykazuje jakékoli abnormality během používání, přestaňte ho okamžitě používat a obraťte
se na odborníka.
V případě jakýchkoli nehod nebo zranění informujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím se ujistěte, že je spouštěč správně nainstalován a zajištěn.
Nikdy nepoužívejte spouštěč, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo jiných omamných látek.
Při manipulaci s produktem dodržujte veškeré bezpečnostní protokoly a doporučení.
Nenechávejte spouštěč bez dozoru, když je v provozu.
Používejte ochranné brýle a další bezpečnostní vybavení, pokud je to nutné.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Dodržujte pokyny výrobce pro správnou instalaci spouštěče.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevnění pevně utaženy.

Používání2.

Před použitím si přečtěte všechny pokyny.
Ujistěte se, že máte správnou pozici a úchop.
Při spuštění dodržujte doporučenou techniku.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci spouštěče dodržujte místní předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace se obraťte na zákaznickou podporu výrobce. Všechny produkty musí
mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Bezpečnost je naší prioritou, a proto se snažíme zajistit, aby všechny



výrobky splňovaly nejvyšší standardy.
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